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Miserere mei, Deus
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Have mercy on me, O God, according to your great mercy.

And according to the abundance of your compassion blot out my transgressions.
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Thoroughly wash me from my iniquity, and from my sin cleanse me.
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For I acknowledge my iniquity, and my sin is ever before me.
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Against you only have I sinned, and have done what is evil in your sight,

that you may be justified in your sentence and vindicated when you judge.

*

sum:

enim in iniquitatibus con - ce - ptus

Verse 7
Ec - ce

Y
Y

49

et in peccatis concepit me ma - ter me

¥

Behold, in guilt was I conceived and in sin did my mother conceive me.
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Behold, you delight in sincerity of heart, and in my inmost being you teach me wisdom.
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Sprinkle me with hyssop and I shall be cleansed; wash me, and I shall be made whiter than snow.
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Let me hear the sounds of joy and gladness; the bones which you have crushed shall rejoice.
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Avwert your face from my sins, and blot out all my iniquity.
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Create a clean heart in me, O God, and a steadfast spirit renew within me.

Verse 13
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Cast me not out from your presence, and your holy spirit take not from me.
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and a willing spirit sustain in me.
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1 shall teach transgressors your ways, and sinners shall return to you.
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Deliver me from blood-guiltiness, O God, God of my salvation, and my tongue shall exalt your justice.
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